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ה1 וְעַתָּ֞
y–ahora
H6258

ה־ כֹּֽ
así
H3541

ר אָמַ֤
dice
H0559

֙ יְהוָה
Yahweh
H3068

בֹּרַאֲךָ֣
tu–creador

ב יַעֲקֹ֔
Jacob
H3290

וְיֹצֶרְךָ֖
y–tu–formador
H3335

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

אַל־
no
H0408

֙ תִּירָא
temas
H3372

י כִּ֣
porque

יךָ גְאַלְתִּ֔
te–redimí

אתִי קָרָ֥
te–llamé
H7121

בְשִׁמְךָ֖
por–tu–nombre
H8034

לִי־
mío

תָּה׃ אָֽ
tú

Y AHORA, así dice Jehová Criador tuyo, oh Jacob, y Formador tuyo, oh Israel: No temas, porque yo te redimí; te 
puse nombre, mío eres tú.

י־2 כִּֽ
cuando

ר תַעֲבֹ֤
pases

֙ בַּמַּיִ֙ם
por–las–aguas
H4325

אִתְּךָ־
contigo
H0854

נִי אָ֔
yo
H0589

וּבַנְּהָר֖וֹת
y–por–los–ríos
H5104

א ֹ֣ ל
no
H3808

יִשְׁטְפ֑וּךָ
te–ahogarán
H7857

י־ כִּֽ
cuando

תֵלֵךְ֤
camines
H3212

בְּמוֹ־
por
H1119

֙ אֵשׁ
fuego
H0784

א ֹ֣ ל
no
H3808

ה תִכָּוֶ֔
te–quemarás
H3554

ה וְלֶהָבָ֖
y–llama
H3852

א ֹ֥ ל
no
H3808

תִבְעַר־
arderá

ךְ׃ בָּֽ
en–ti

Cuando pasares por las aguas, yo seré contigo; y por los ríos, no te anegarán. Cuando pasares por el fuego, no te 
quemarás, ni la llama arderá en ti.

י3 כִּ֗
porque

֙ אֲנִי
yo
H0589

יְהוָה֣
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
tu–Dios
H0430

קְד֥וֹשׁ
Santo
H6918

ל יִשְׂרָאֵ֖
de–Israel
H3478

מוֹשִׁיעֶךָ֑
tu–Salvador
H3467

תִּי נָתַ֤
di
H5414

֙ כָפְרְךָ
tu–rescate

יִם מִצְרַ֔
Egipto
H4714

כּ֥וּשׁ
Cus

א וּסְבָ֖
y–Seba
H5434

יךָ׃ תַּחְתֶּֽ
en–tu–lugar
H8478

Porque yo Jehová Dios tuyo, el Santo de Israel, soy tu Salvador: á Egipto he dado por tu rescate, á Etiopía y á Seba 
por ti.

ר4 מֵאֲשֶׁ֨
desde–que

רְתָּ יָקַ֧
fuiste–precioso
H3365

בְעֵינַי֛
en–mis–ojos

דְתָּ נִכְבַּ֖
fuiste–honrado
H3513

וַאֲנִי֣
y–yo
H0589

יךָ אֲהַבְתִּ֑
te–amé
H0157

ן וְאֶתֵּ֤
y–daré
H5414

֙ אָדָם
hombre
H0120

יךָ תַּחְתֶּ֔
en–tu–lugar
H8478

ים וּלְאֻמִּ֖
y–pueblos
H3816

חַת תַּ֥
en–lugar–de
H8478

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
tu–vida
H5315

Porque en mis ojos fuiste de grande estima, fuiste honorable, y yo te amé: daré pues hombres por ti, y naciones 
por tu alma.

אַל־5
no
H0408

א תִּירָ֖
temas
H3372

י כִּ֣
porque

אִתְּךָ־
contigo
H0854

אָנִ֑י
yo
H0589

֙ מִמִּזְרָח
del–oriente
H4217

יא אָבִ֣
traeré
H0935

ךָ זַרְעֶ֔
tu–descendencia
H2233

ב מַּעֲרָ֖ וּמִֽ
y–del–occidente
H4628

ךָּ׃ אֲקַבְּצֶֽ
te–reuniré
H6908

No temas, porque yo soy contigo; del oriente traeré tu generación, y del occidente te recogeré.
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ר6 אֹמַ֤
diré
H0559

֙ לַצָּפוֹן
al–norte
H6828

נִי תֵּ֔
da
H5414

ן וּלְתֵימָ֖
y–al–sur
H8486

אַל־
no
H0408

תִּכְלָאִ֑י
retengas
H3607

יאִי הָבִ֤
trae
H0935

֙ בָנַי
mis–hijos

מֵרָח֔וֹק
de–lejos
H7350

י וּבְנוֹתַ֖
y–mis–hijas
H1323

ה מִקְצֵ֥
del–extremo

רֶץ׃ הָאָֽ
de–la–tierra
H0776

Diré al aquilón: Da acá; y al mediodía: No detengas: trae de lejos mis hijos, y mis hijas de los términos de la tierra,

ל7 כֹּ֚
todo
H3605

א הַנִּקְרָ֣
el–llamado
H7121

י בִשְׁמִ֔
por–mi–nombre
H8034

י וְלִכְבוֹדִ֖
y–para–mi–gloria
H3519

יו בְּרָאתִ֑
lo–creé

יו יְצַרְתִּ֖
lo–formé
H3335

אַף־
también
H0637

יו׃ עֲשִׂיתִֽ
lo–hice

Todos los llamados de mi nombre; para gloria mía los críe, los formé y los hice.

יא8 הוֹצִ֥
saca
H3318

עַם־
pueblo

ר עִוֵּ֖
ciego
H5787

וְעֵינַיִ֣ם
y–ojos

יֵשׁ֑
tiene
H3426

ים וְחֵרְשִׁ֖
y–sordos
H2795

וְאָזְנַיִ֥ם
y–oídos
H0241

מוֹ׃ לָֽ
tienen

Sacad al pueblo ciego que tiene ojos, y á los sordos que tienen oídos.

ל־9 כָּֽ
todas
H3605

ם הַגּוֹיִ֞
las–naciones

נִקְבְּצ֣וּ
se–reúnan
H6908

ו יַחְדָּ֗
juntas

֙ סְפוּ וְיֵאָֽ
y–se–congreguen
H0622

ים לְאֻמִּ֔
pueblos
H3816

י מִ֤
quién
H4310

֙ בָהֶם
entre–ellos

יד יַגִּ֣
anunciará
H5046

את ֹ֔ ז
esto
H2063

אשֹׁנ֖וֹת וְרִֽ
y–las–cosas–primeras
H7223

יַשְׁמִיעֻנ֑וּ
nos–harán–oír
H8085

יִתְּנ֤וּ
presenten
H5414

֙ דֵיהֶם עֵֽ
sus–testigos
H5707

קוּ וְיִצְדָּ֔
y–sean–justificados
H6663

וְיִשְׁמְע֖וּ
y–oigan
H8085

וְיאֹמְר֥וּ
y–digan
H0559

ת׃ אֱמֶֽ
verdad
H0571

Congréguense á una todas las gentes, y júntense todos los pueblos: ¿quién de ellos hay que nos dé nuevas de 
esto, y que nos haga oir las cosas primeras? Presenten sus testigos, y justifíquense; oigan, y digan: Verdad.

ם10 אַתֶּ֤
ustedes

֙ עֵדַי
mis–testigos
H5707

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

ה יְהוָ֔
Yahweh
H3068

י וְעַבְדִּ֖
y–mi–siervo
H5650

ר אֲשֶׁ֣
a–quien

בָּחָרְ֑תִּי
escogí
H0977

לְמַעַ֣ן
para–que
H4616

דְעוּ תֵּ֠
sepan
H3045

ינוּ וְתַאֲמִ֨
y–crean
H0539

י לִ֤
en–mí

֙ וְתָבִי֙נוּ
y–entiendan
H0995

י־ כִּֽ
que

אֲנִי֣
yo
H0589

ה֔וּא
él
H1931

֙ לְפָנַי
antes–de–mí
H6440

לאֹ־
no
H3808

נ֣וֹצַר
fue–formado
H3335

ל אֵ֔
Dios
H0410

י וְאַחֲרַ֖
y–después–de–mí

א ֹ֥ ל
no
H3808

ה׃ יִהְיֶֽ
habrá
H1961

ס
S

Vosotros sois mis testigos, dice Jehová, y mi siervo que yo escogí; para que me conozcáis y creáis, y entendáis 
que yo mismo soy; antes de mí no fué formado Dios, ni lo será después de mí.

י11 אָנֹכִ֥
yo
H0595

י אָנֹכִ֖
yo
H0595

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

ין וְאֵ֥
y–no–hay
H0369

י מִבַּלְעָדַ֖
fuera–de–mí
H1107

ׁיעַ׃ מוֹשִֽ
salvador
H3467

Yo, yo Jehová; y fuera de mí no hay quien salve.
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י12 אָנֹכִ֞
yo
H0595

דְתִּי הִגַּ֤
anuncié
H5046

֙ וְהוֹשַׁעְ֙תִּי
y–salvé
H3467

עְתִּי וְהִשְׁמַ֔
y–proclamé
H8085

ין וְאֵ֥
y–no–hay
H0369

ם בָּכֶ֖
entre–ustedes

זָר֑
extraño

ם וְאַתֶּ֥
y–ustedes

י עֵדַ֛
mis–testigos
H5707

נְאֻם־
oráculo–de
H5002

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

אֲנִי־ וַֽ
y–yo
H0589

ל׃ אֵֽ
Dios
H0410

Yo anuncié, y salvé, é hice oir, y no hubo entre vosotros extraño. Vosotros pues sois mis testigos, dice Jehová, que 
yo soy Dios.

גַּם־13
también
H1571

֙ מִיּוֹם
desde–el–día
H3117

אֲנִי֣
yo
H0589

ה֔וּא
él
H1931

ין וְאֵ֥
y–no–hay
H0369

י מִיָּדִ֖
de–mi–mano
H3027

יל מַצִּ֑
quien–libre
H5337

ל אֶפְעַ֖
obro
H6466

י וּמִ֥
y–quién
H4310

נָּה׃ יְשִׁיבֶֽ
lo–estorbará
H7725

ס
S

Aun antes que hubiera día, yo era; y no hay quien de mi mano libre: si yo hiciere, ¿quién lo estorbará?

ה־14 כֹּֽ
así
H3541

ר אָמַ֧
dice
H0559

יְהוָה֛
Yahweh
H3068

ם גֹּאַלְכֶ֖
su–redentor

קְד֣וֹשׁ
Santo
H6918

יִשְׂרָאֵל֑
de–Israel
H3478

ם לְמַעַנְכֶ֞
por–causa–de–ustedes
H4616

חְתִּי שִׁלַּ֣
enviaré
H7971

לָה בָבֶ֗
a–Babilonia
H0894

י וְהוֹרַדְתִּ֤
y–haré–descender
H3381

֙ רִיחִים בָֽ
como–fugitivos
H1281

ם כֻּלָּ֔
a–todos–ellos
H3605

ים וְכַשְׂדִּ֖
y–caldeos
H3778

בָּאֳנִיּ֥וֹת
en–barcos
H0591

ם׃ רִנָּתָֽ
su–canto
H7440

Así dice Jehová, Redentor vuestro, el Santo de Israel: Por vosotros envié á Babilonia, é hice descender fugitivos 
todos ellos, y clamor de Caldeos en las naves.

י15 אֲנִ֥
yo
H0589

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

קְדֽוֹשְׁכֶם֑
su–Santo
H6918

א בּוֹרֵ֥
creador–de

ל יִשְׂרָאֵ֖
Israel
H3478

ם׃ מַלְכְּכֶֽ
su–Rey
H4428

ס
S

Yo Jehová, Santo vuestro, Criador de Israel, vuestro Rey.

ה16 כֹּ֚
así
H3541

אָמַר֣
dice
H0559

ה יְהוָ֔
Yahweh
H3068

ן הַנּוֹתֵ֥
el–que–da
H5414

ם בַּיָּ֖
en–el–mar
H3220

רֶךְ דָּ֑
camino
H1870

יִם וּבְמַ֥
y–en–aguas
H4325

ים עַזִּ֖
impetuosas
H5794

ה׃ נְתִיבָֽ
senda

Así dice Jehová, el que da camino en la mar, y senda en las aguas impetuosas;

יא17 הַמּוֹצִ֥
el–que–saca
H3318

כֶב־ רֶֽ
carro
H7393

וָס֖וּס
y–caballo

חַיִ֣ל
ejército
H2428

וְעִזּ֑וּז
y–poder
H5808

ו יַחְדָּ֤
juntos

֙ יִשְׁכְּבוּ
yacerán
H7901

בַּל־
no
H1077

יָק֔וּמוּ
se–levantarán

דָּעֲכ֖וּ
se–apagaron
H1846

ה כַּפִּשְׁתָּ֥
como–mecha
H6594

כָבֽוּ׃
se–extinguieron
H3518

El que saca carro y caballo, ejército y fuerza; caen juntamente para no levantarse; quedan extinguidos, como 
pábilo quedan apagados.

ל־18 אַֽ
no
H0408

תִּזְכְּר֖וּ
recuerden
H2142

אשֹׁנ֑וֹת רִֽ
cosas–primeras
H7223

וְקַדְמֹנִיּ֖וֹת
y–las–antiguas
H6931

אַל־
no
H0408

נוּ׃ תִּתְבֹּנָֽ
consideren
H0995

No os acordéis de las cosas pasadas, ni traigáis á memoria las cosas antiguas.
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י19 הִנְנִ֨
he–aquí–yo
H2009

ה עֹשֶׂ֤
hago

֙ חֲדָשָׁה
cosa–nueva
H2319

ה עַתָּ֣
ahora
H6258

ח תִצְמָ֔
brotará
H6779

הֲל֖וֹא
acaso–no
H3808

דָע֑וּהָ תֵֽ
la–conocerán
H3045

אַף֣
también
H0637

ים אָשִׂ֤
pondré

֙ בַּמִּדְבָּר
en–el–desierto

רֶךְ דֶּ֔
camino
H1870

ישִׁמ֖וֹן בִּֽ
en–el–yermo
H3452

נְהָרֽוֹת׃
ríos
H5104

He aquí que yo hago cosa nueva: presto saldrá á luz: ¿no la sabréis? Otra vez pondré camino en el desierto, y ríos 
en la soledad.

20֙ תְּכַבְּדֵנִ֙י
me–honrarán
H3513

ת חַיַּ֣
bestias–de

ה הַשָּׂדֶ֔
el–campo

ים תַּנִּ֖
chacales

וּבְנ֣וֹת
e–hijas–de
H1323

עֲנָה֑ יַֽ
avestruz
H3284

י־ כִּֽ
porque

תִּי נָתַ֨
di
H5414

ר בַמִּדְבָּ֜
en–el–desierto

יִם מַ֗
aguas
H4325

֙ נְהָרוֹת
ríos
H5104

ן ישִׁימֹ֔ בִּֽ
en–el–yermo
H3452

לְהַשְׁק֖וֹת
para–dar–de–beber
H8248

י עַמִּ֥
a–mi–pueblo

י׃ בְחִירִֽ
mi–escogido
H0972

La bestia del campo me honrará, los chacales, y los pollos del avestruz: porque daré aguas en el desierto, ríos en 
la soledad, para que beba mi pueblo, mi escogido.

עַם־21
pueblo

֙ זוּ
este
H2098

יָצַרְ֣תִּי
formé
H3335

י לִ֔
para–mí

י תְּהִלָּתִ֖
mi–alabanza
H8416

רוּ׃ יְסַפֵּֽ
contarán
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Este pueblo crié para mí; mis alabanzas publicará.

וְלאֹ־22
y–no
H3808

י אֹתִ֥
a–mí
H0853

אתָ קָרָ֖
invocaste
H7121

ב עֲקֹ֑ יַֽ
Jacob
H3290

י־ כִּֽ
porque

יָגַעְ֥תָּ
te–cansaste
H3021

י בִּ֖
de–mí

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Y no me invocaste á mí, oh Jacob; antes, de mí te cansaste, oh Israel.

א־23 ֹֽ ל
no
H3808

יאתָ הֵבֵ֤
trajiste
H0935

֙ לִּי
a–mí

ה שֵׂ֣
oveja
H7716

יךָ עֹלֹתֶ֔
de–tus–holocaustos

יךָ וּזְבָחֶ֖
y–tus–sacrificios
H2077

א ֹ֣ ל
no
H3808

נִי כִבַּדְתָּ֑
me–honraste
H3513

א ֹ֤ ל
no
H3808

֙ הֶעֱבַדְתִּי֙ךָ
te–hice–servir
H5647

ה בְּמִנְחָ֔
con–ofrenda
H4503

א ֹ֥ וְל
y–no
H3808

יךָ הוֹגַעְתִּ֖
te–cansé
H3021

ה׃ בִּלְבוֹנָֽ
con–incienso
H3828

No me trajiste á mí los animales de tus holocaustos, ni á mí me honraste con tus sacrificios: no te hice servir con 
presente, ni te hice fatigar con perfume.

לאֹ־24
no
H3808

יתָ קָנִ֨
compraste
H7069

י לִּ֤
para–mí

֙ בַכֶּסֶ֙ף
con–plata
H3701

ה קָנֶ֔
caña
H7070

לֶב וְחֵ֥
y–grasa
H2459

יךָ זְבָחֶ֖
de–tus–sacrificios
H2077

א ֹ֣ ל
no
H3808

הִרְוִיתָ֑נִי
me–saciaste
H7301

ךְ אַ֗
sino
H0389

֙ הֶעֱבַדְתַּנִ֙י
me–hiciste–servir
H5647

יךָ בְּחַטֹּאותֶ֔
con–tus–pecados

נִי הוֹגַעְתַּ֖
me–cansaste
H3021

יךָ׃ בַּעֲוֹנֹתֶֽ
con–tus–iniquidades
H5771
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No compraste para mí caña aromática por dinero, ni me saciaste con la grosura de tus sacrificios; antes me 
hiciste servir en tus pecados, me has fatigado con tus maldades.

י25 אָנֹכִ֨
yo
H0595

י אָנֹכִ֥
yo
H0595

ה֛וּא
él
H1931

ה מֹחֶ֥
el–que–borra

יךָ פְשָׁעֶ֖
tus–transgresiones
H6588

לְמַעֲנִי֑
por–mi–causa
H4616

יךָ וְחַטֹּאתֶ֖
y–tus–pecados

א ֹ֥ ל
no
H3808

ר׃ אֶזְכֹּֽ
recordaré
H2142
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Yo, yo soy el que borro tus rebeliones por amor de mí; y no me acordaré de tus pecados.

נִי26 הַזְכִּירֵ֕
haz–me–recordar
H2142

ה נִשָּׁפְטָ֖
entremos–en–juicio
H8199

יָחַ֑ד
juntos

ר סַפֵּ֥
relata

ה אַתָּ֖
tú

עַן לְמַ֥
para–que
H4616

ק׃ תִּצְדָּֽ
seas–justificado
H6663

Hazme acordar, entremos en juicio juntamente; relata tú para abonarte.

יך27ָ אָבִ֥
tu–padre
H0001

הָרִאשׁ֖וֹן
el–primero
H7223

חָטָא֑
pecó
H2398

יךָ וּמְלִיצֶ֖
y–tus–intérpretes
H3887

שְׁעוּ פָּ֥
transgredieron
H6586

י׃ בִֽ
contra–mí

Tu primer padre pecó, y tus enseñadores prevaricaron contra mí.

ל28 וַאֲחַלֵּ֖
y–profané

רֵי שָׂ֣
príncipes–de
H8269

דֶשׁ קֹ֑
santidad
H6944

וְאֶתְּנָה֤
y–entregué
H5414

֙ לַחֵרֶ֙ם
al–anatema

ב יַעֲקֹ֔
a–Jacob
H3290

ל וְיִשְׂרָאֵ֖
y–a–Israel
H3478

ים׃ לְגִדּוּפִֽ
a–insultos
H1421

ס
S

Por tanto, yo profané los príncipes del santuario, y puse por anatema á Jacob, y por oprobio á Israel.
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